Veröffentlicht in den Amtlichen Mitteilungen vom 01.10.2009 Nr.: 35 Teil II (Seite 4333)


Anlage II.22
Fachspezifische Bestimmungen – Studienfach „Iranistik“

I. Modulübersicht
1. Kerncurriculum
Es müssen Module im Umfang von 66 C nach Maßgabe der folgenden Bestimmungen erfolgreich absolviert werden.

a. Pflichtmodule

Es müssen folgende fünf Pflichtmodule im Umfang von 48 C erfolgreich absolviert werden:

B.Ira.1

„Einführung in das Neupersische“ (12 C / 4 SWS)

B.Ira.2

„Neupersische Sprachübung I“ (6 C / 4 SWS)

B.Ira.3
„Grundlagen der Iranistik“ (12 C / 4 SWS) 

B.Ira.4

„Kurdische Sprache I“ (6 C / 4 SWS)

B.Ira.5

„Persische Lektüre“ (12 C / 4 SWS)

Das Modul B.Ira.1 ist Orientierungsmodul.

b. Wahlpflichtmodule
Es müssen wenigstens zwei der folgenden Module im Umfang von insgesamt wenigstens 18 C erfolgreich absolviert werden:

B.Ira.6
„Neupersische Sprachübung II“ (6 C / 4 SWS) 

B.Ira.7

„Kurdische Sprache II“ (6 C / 4 SWS)

B.Ira.9

„Literatur und Gesellschaft in Iran“ (12 C / 4 SWS)

B.AO.2
„Geschichte des Alten Orient“ (3 C / 2 SWS)

B.AO.3
„Alltag im Alten Orient“(3 C / 2 SWS)

B.AO.4
„Religionsgeschichte des Alten Orient“ (3 C / 2 SWS)

B.AO.5
„Literaturgeschichte des Alten Orient“ (3 C / 2 SWS)

B.AO.15
„Akkadisch (Babylonisch-Assyrisch) I“ (6 C / 2 SWS)

B.Ara.1
„Arabisch I“ (13 C / 8 SWS)

B.Ara.3
„Geschichte und Kultur des Islams I“ (3 C / 2 SWS)

B.Ara.4
„Die Religion des Islams“ (3 C / 2 SWS)

B.ASp.1
„Grundlagen der Linguistik“ (6 C / 4 SWS)´

B.ASp.20
„Sprachbeschreibung“ (8 C / 4 SWS)

B.Ind.41
„Sanskrit“ (14 C / 8 SWS)

B.KAEE.1
„Grundlagen der Kulturanthropologie/Europäischen Ethnologie“ (8 C / 4 SWS)

B.RelW.03

„Systematisches Basismodul Religionswissenschaft“ (7 C / 4 SWS)

B.Tur.1
„Grundlagen des Türkeitürkischen I” (10 C / 6 SWS)

2. Studium in Profilen des Zwei-Fächer-Bachelor-Studiengangs

Das Studiengebiet “Iranistik” hält derzeit keine Studienangebote zur Ausgestaltung der Profile des Professionalisierungsbereichs vor. Es wird auf die Angebote des jeweils kombinierten Studienfaches bzw. die im Profil „studium generale“ angebotenen Module anderer Studiengebiete verwiesen.

3. Studienangebot im Bereich Schlüsselkompetenzen 

Folgende Wahlmodule können von Studierenden anderer Studiengänge bzw. –fächer im Rahmen des Professionalisierungsbereichs (Bereich Schlüsselkompetenzen) absolviert werden:

B.Ira.01
„Einführung in das Neupersische“ (9 C / 4 SWS)

B.Ira.2

„Neupersische Sprachübung I“ (6 C / 4 SWS)

B.Ira.03
„Grundlagen der Iranistik“ (6 C / 2 SWS) 

B.Ira.4

„Kurdische Sprache I“ (6 C / 4 SWS)

B.Ira.5

„Persische Lektüre“ (12 C / 4 SWS)

B.Ira.6
„Neupersische Sprachübung II“ (6 C / 4 SWS) 

B.Ira.7

„Kurdische Sprache II“ (6 C / 4 SWS)

II. Voraussetzungen für die Zulassung zur Bachelor-Arbeit
Voraussetzung für die Zulassung zur Bachelor-Arbeit im Studienfach „Iranistik“ ist der Nachweis von 54 C aus dem Kerncurriculum, darunter die Pflichtmodule nach Nr. I. 1. Buchstabe a. im Umfang von 48 C.

III. Modulkatalog „Iranistik“

	Modultitel
	Zugangs​voraus​setzun​gen
	Prüfungs​anforderungen
	Prüfungs​vor​lei​stungen
	Art und Umfang der Prüfungs​leistung
	Modul​umfang (C/SWS)

	B.Ira.1

„Einführung in das Neupersische“

[B.Ira.1.1

„Neupersische Grammatik für Anfänger“;

B.Ira.1.2

„Selbständige Lektüre: einfache persischer Texte; landeskundliche Literatur“]
	keine
	TM 1:

Die Studierenden sollen in der Lage sein, einen einfachen persischen Text ins Deutsche zu übersetzen.

TM 2:

Die Studierenden sollen selbständig einen einfachen persischen Text ins Deutsche übersetzen können. Sie sollen Grundkenntnisse der Landeskunde der iranischen Gebietes haben.
	keine
	TM 1:

Klausur 

(90 Min.)

TM 2:

praktische Prüfung (selbst. Übersetzung während des Semesters; max. 10 S.) und mündl. Prüfung (ca. 20 Min.) 


	12 C

4 SWS

TM 1:

9 C

4 SWS

TM 2:

3 C

	B.Ira.01

„Einführung in das Neupersische“
	keine
	Die Studierenden sollen in der Lage sein, einen einfachen persischen Text ins Deutsche zu übersetzen.


	keine
	Klausur 

(90 Min.)


	9 C

4 SWS



	B.Ira.2

„Neupersische Sprachübung I“

[B.Ira.2.1

„Neupersische Konversation“;

B.Ira.2.2

„Übersetzungsübung Deutsch-Neupersisch“]
	B.Ira.1
	TM 1:

Die Studierenden sollen einfache Fragen auf Persisch mündlich beantworten können und zeigen, dass sie die Grammatik der persischen Umgangssprache in den wesentlichen Zügen kennen.

TM 2:

Die Studierenden sollen einen einfachen deutschen Text ins Persische übersetzen und zeigen, dass sie die Grammatik der persischen Schriftsprache weitgehend beherrschen.
	keine
	TM 1:

mdl. Prüfung

(ca. 20 Min.)

TM 2:

Klausur 

(90 Min.)
	6 C

4 SWS

TM 1:

3 C

2 SWS

TM 2:

3 C

2 SWS

	B.Ira.3

„Grundlagen der Iranistik“

[B.Ira.3.1

„Einführung in die Iranistik und die iranischen Religionen“;

B.Ira.3.2

„Selbständige Lektüre: längere persische Texte und Literatur über iranische Völker und Kulturen“]
	B.Ira.1 und B.Ira.2
	TM 1:

Die Studierenden sollen sich zu einem zentralen Forschungsthema der Iranistik in Absprache mit dem Dozenten/der Dozentin mit ausgewählter Literatur vertraut machen und dieses Thema in seinen Grundzügen in einem schriftlichen Referat darstellen können. 

TM 2: Die Studierenden sollen in der Lage sein, länger, einfache neupersische Texte zu übersetzen. Sie sollen Grundkenntnisse der iranischen Völker und Kulturen haben.
	keine
	TM 1:

Referat (ca. 20 Min.) mit schriftlicher Ausarbeitung
(max. 10 S.)
TM 2:

praktische Prüfung (selbst. Übersetzung während des Semesters; max. 10 S.) und mündl. Prüfung (ca. 20 Min.) 


	12 C

4 SWS

TM 1:

9 C

4 SWS

TM 2:

3 C

	B.Ira.03

„Grundlagen der Iranistik“


	keine
	Die Studierenden sollen sich zu einem zentralen Forschungsthema der Iranistik in Absprache mit dem Dozenten/der Dozentin mit ausgewählter Literatur vertraut machen und dieses Thema in seinen Grundzügen in einem schriftlichen Referat darstellen können.
	keine
	Referat (ca. 20 Min.) mit schriftlicher Ausarbeitung

(max. 10 S.)


	6 C

2 SWS

	B.Ira.4

„Kurdische Sprache I“
	keine
	Die Studierenden sollen in der Lage sein, einen einfachen kurdischen Text zu übersetzen.
	keine
	Klausur

(90 min)
	6 C

4 SWS

	B.Ira.5 

„Persische Lektüre“

[B.Ira.5.1

„Lektüre neupersischer Texte“;

B.Ira.5.2

„Independent Studies III“]
	B.Ira.1 und B.Ira.2
	TM 1: 

Die Studierenden sollen in der Lage sein, sowohl mittelschwere literarische wie auch nicht-literarische Texte adäquat zu übersetzen.

TM 2: 

Die Studierenden sollen selbständig mittelschwere Text Übersetzen können und über Grundkenntnisse der iranischen Geschichte verfügen
	keine
	TM 1:

Klausur 

(90 Min.)
TM 2:

praktische Prüfung (selbst. Übersetzung während des Semesters; max. 10 S.) und mündl. Prüfung (ca. 20 Min.) 


	12 C

4 SWS

TM 1:

9 C

4 SWS

TM 2:

3 C

	B.Ira.6

„Neupersische Sprachübung II“

[B.Ira.6.1

„Neupersische Konversation für Fortgeschrittene“;

B.Ira.6.2

„Übersetzungsübung Deutsch-Neupersisch für Fortgeschrittene“]
	B.Ira.1 und B.Ira.2
	TM 1:

Die Studierenden sollen in einer mündlichen Prüfung zeigen, dass sie einfache persische Gespräche verstehen können und zu einfacher Konversation in der Lage sind.

TM 2:

Die Studierenden sollen einen mittelschweren Text vom Deutschen ins Persische übersetzen.
	keine
	TM 1:

mdl. Prüfung

(ca. 20 Min.)

TM 2:

Klausur 

(90 Min.)
	6 C

4 SWS

TM 1:

3 C

2 SWS

TM 2:

3 C

2 SWS

	B.Ira.7

„Kurdische Sprache II“
	B.Ira.4
	Die Studierenden sollen in der Lage sein, einen mittelschweren kurdischen Text zu übersetzen.
	keine
	Klausur

(90 Min.)
	6 C

4 SWS

	B.Ira.9

„Literatur und Gesellschaft in Iran“


	B.Ira.1 und B.Ira.2
	Überblick über die neupersische Literaturgeschichte und Vertrautheit mit den Forschungsmethoden. Fähigkeit der Interpretation eines klassischen persischen Textes.
	keine
	Referat (ca. 20 Min.) mit schriftlicher Ausarbeitung

(max. 10 S.)
	12 C

4 SWS




